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EL DR, MIRALLES 

B 
ienvenido sea en el nombre del Señor. 

Sean nuestras primeras patabras en este número 
de LA ACADEMIA CALASA~CIA de entusiasta salu

tación al venerable Prelttdo-Coad¡utor llmo. Sr. Dr. don 
José lvliralles, Obispo de Córico y Administrador Apostólico 
de Lérida. 

Llevados por la mtís decidida adhesión a las disposiciones 
de la lglesia católica, cuya doctrina profesamos y defendemos 
e¡z la humildad de nuestra acción religioso-literaria, de pala
bra y en la prensa nos complacemos en rendir al nuevo Pre
lado de Barcelona, ferviente homena¡e de obediencia, ale
grúndonos en el Señor de. que la gloriosa Sede episcopal de 
Barcelona, tantas veces enaltecida por la satztidad y sabiduria 
de sus prelados, sea hoy ocupada por persona de tanto presti
gio como el Dr. Miralles. 



Un saludo 

E L amor a la juventud que anida en nuestro corazòn 
y el inmerecido nombramiento que hemos recibido 

para dirigir los destinos de la Academia Calasancia 

mue,·en hoy nuestra mano a dirigir el mas sentido y entu

siasta saludo a los Sres. Académicos. A todos nos dirigí
mos, a los de hoy y a los de ayer. De todos necesitamos para 

rcalizar algo bueno en el seno de nuestra gloriosa cntídad. 
De los jóvenes, porque ellos son la tierra que debemos culti

var, para que al ponerse en contacto con la realidacl dc la ,·ida 

y al gustar los aires de mas amplia expansión fuera del co

legio y en el seno de los Centros de estudios superiores, o en 
el tragín de la industria y del comercio y en los primeros 

años del ejercicio independiente de su respecth a profesión, 

sepan amarse con el espíritu de inteligencia y dc piedad cris

tianas que son y seran siempre las armas invencibles que 
han dc llevarlos a la pureza de vida, a la adquisici6n de 

buenas costumbrcs y al triunfo sobre toda concupiscencia. 

N eccsitamos también de esa pléyade de Académicos de 

aycr que son hoy día, cada cual en su ramo.. hombres de 
firme raigambre cristiana, de recio caracter. de fecunda ac-
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ción social, de arraigadas comicciones y que, consecuentes 
}' entusiastas, son bellisima corona al emblema Piedad y 

Letras que la Academia Calasancia, cual hlja de la Escuela 
Pía. tremola con santo orgullo. 

Dc esos veteranos Académicos que son con justo motivo 
primeras figuras en las Leyes, en Medicina, en Arquitectura, 
en Ingeniería, en Literatura. en Artes, en la Industria y en 
el Comercio y que se han hecho dignos de ocupar los pri
mcros pucstos en las corporaciones religiosas, científicas y 

literarias, recibimos la mas conttmdente razón en que apo
yamos nucstro aserto al afirmar que el cumplimiento dc 
los Estatutos dc La Academia Calasancia con clara inteligen
cia y enardecido corazón de escolapio dictados por el Reve
rendísimo P. Llanas, son camino facil y trayectoria inequí
voca para la formación post-escolar según el espíritu de San 
José de Calasanz. 

Intensificar la formación, la vida y practica espiritual 
del joven es el supremo ideal de la Academia Calasancia y 

por cnde estimular al joven al serio estudio, a la frecuentc 
meditaci6n, a la investigación científica y a la solución dc 
problemas y tcmas de Apologética cristiana. de Filosofia, de 
Matcmaticas. dc i'vledicina, etc .. etc., para que en periódica~ 
conversacioncs y conferencias familiares adquiera soltura en 
la defensa de la verdad, doquiera se Ja impugne. 

Para rcalizar tan bello ideal deben funcionar constantc
mente los diversos grupos de estudios superiores tiempo ha 
creados, pues ellos son el taller donde se perfecciona la in
vestigari6n personal y donde se preparau las Conferencias 
semanales para las sesiones privadas de nuestra Entidad. 
A las sesiones debCn acudir todos los Académicos si quieren 
honrarse con este nombre. 
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Uno de los alicientes mas poderosos y que constituyc una 

indiscutible gloria para la Academia es la publicación en la 

prcnsa dc LA ACADEl\liA CALASA~CIA, redacté!da principal

mcnlc por los socios. No todos, pero muchos son en vcrdad 

los que sc hallan en condiciones de dar publicidad a sus cs

critos, otros hay con aptitudes suficicntes para dar los pri

meros pasos en esc Apostolado de la Buena Prensa y difundir 

por cste medio la sana doctrina, haciendo al mismo tiempo 

partícipcs a sus familias y a la socicdacl de los trabajos rea· 

lizados privadamcnte en la Enticlacl. Y no sc confunda el 

objctivo dc LA ACADEMIA CALASANCTA pidiendo trabajos 

pcrfectos y estudios acabados de las materias tratadas por 

los j6venes; podra haber, si se quiere, en cada número al

guna que otro de mano maestra, de Académicos cncanccidos 

ya, y dc cxpcrtos colaboradores, pero no se olvide que la 

sccción mas nutrida debe ser producción de las docenas dc 

j<'>Vcnes académicos que son orgullo de las Aulas Calasancias 

y constituyc el mas selecta y brillante elemento que frecucn

ta las diversas Facultades de nuestro Primer Centro Unh·er

sitario r Escuelas Superior~. 
Diremos para terminar, que las Secciones de Propaganda 

cat<>lica y ~lc Obras sociales íntimamente compenctradas y 

en frccuentc comunicación con las Asociaciones Católicas 

<lc dcntro y fuera dc la Ciudad seguiran actuando con un 

amplio programa y extenderan el Apostolado Social como 

en años anterior-es, sujetas siempre a la voz de la lglcsia. 

Esperamos, pues, que los Sres. Académicos coadyU\·aran 

al esfucrzo de la Junta Directiva y q~e con las' bendicionc.'> 

del Cielo sera fructffero el nuevo curso Académico. 

Pompilio l!IL'~ PAGES, Sch. P . 



• 

Peregrinación escolapia a Roma 

L A pren sa diari a y nues tros estim ad os cole gas «La Re
vista Calasancia», de Madrid, y «A,·e María» , dc 
ésta, han publicada extensas reseñas ·de la gran

diosa manifestación de fé sincera y bonda piedad, que cons
tituyeron las notas dominantes de la Peregrinación. La Aca
demia Calasancia, que se asoció a ella desde el principio, sc 
complace en felicitar efusivamente a sus organizadores y 
directores por el espléndido resultada obtenido. 

Llegados a Roma los dos nutridos grupos de peregrinos por 
mar y tierra el día 27 de Agosto, y emulando todos en fervor 
y entusiasmo lucraran las inestimables gracias del Jubileo 
en cdificantcs procesiones, precedidas del L<ibaro Sacra de 
la Cruz, que rccorrieron deYotas las cuatro Basílicas de San 
Peclro, San Pablo, San Juan de Letran y Santa María la 
Mayor. La impresión de las visitas a las Catacumbas y al 
Colosseo fué 1ección que conmovió fuertemente el espfritu de 
l~s percgrinos con el recuerdo vivo del heroísmo de los m{u·
ttrcs, dc cuya fortaleza y '·ictorias fueron testigos aqucllo~ 
sagrados lugarcs en los primiti,·os tiempos de la lglcsia. 

Las antigüedadcs de la Roma pagana, a tra'"·és de sus rui
nas, dcspicrtan la magnificencia y poderío del pucblo-rey, 
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cuya gran capital sirvió luego de centro de acción y aposto
lado a Pedra, el humilde pescador de Galilea, transforma
do por la palabra y el querer de Cristo en su Vicaria en la 
tierra. 

Las solemnidades litúrgicas de la festividad de S. José 
de Calasanz el día 27, en las que oficiaran ;\lonseñor Tedes
chini, N un cio del Papa en España, en la :!\lisa de Comunión 
y Reserva solemne por la noche, y MonsC'ñor Agustín Zam
piui, Obispo titular de Porfíria y Castos Sacrarii de S. S. 
en el Vaticana, en la Misa solemne revistieron esplendor inol
vidable. Ensalzó las glorias del Mentor dc la infancia Monse
señor Hermenegildo Lucas Passetto, Vi~itador Apostólico y 
Obispo titular dc Gherra, a cuyo carga corrieron también lo~ 
sermones del Triduo preparatorio de la Fiesta. 

Nuestros peregrinos visitaran ·de' otamente el gloriosa se
pulcra del Santo dc los niños bajo el ara maxima de S. Pan
taleón y la humilde cclda del Santa, repleta de pobres ob
jctos que usara y donde se ,·ió favorecido a menuda con 
celestiales visiones y dcsde la cual. henchida de sacrificios y 
de méritos, voló a Dios su bendita alma el 2 5 de Agosto 
de 1648. Es el San to, entre los muchos que sc ven e ran 
en Roma, del cual se consen·an mas recucrclos de su vida. 
Los romeros sc postraran enternecidos y píos ante las insigne~ 
l<eliquias del corazón y de la lengua incorn.tplas de S. José
de Calasanz, y auras celestes parecían arcar su espíritu al 
visitar el contigua Oratorio (ahora en completa reparación) 
donde la Santísima Virgen con Jesús en sus brazos, como 
madre que lle,·ara a su hijo a la escuela de Calasanz, se 
apareció al Santa, que oraba con sus disdpulos y los bcn
dijo Jesús a rucgos de l\Iaría y con cllos a cuantos en los 
tiempos '"enideros habían de seguiries en la pfa obra de la 
educación, escolapia. 

El domingo, día 30, a las siete y media oyó la Peregrina
ción la Misa del Papa en el aula de Beatificaciones, entonan
do ca.nticos litúrgicos los niños de la Schola Cantorum del 
Colegio de San Antón. 

Punto culminantc de la peregrinación fué la audiencia 
de Su Santidad el día 28. Afable y bondadosa dió a besar 
su mano a cada uno de los 450 peregrinos, entregandoles una 
medalla conmemorativa. Vió en el óbolo dc cuarenta mil liras, 
ofrecido en nombre dc todos por el Director ~I. Rdo. P. Sal
vad~r Coch, Asistente en España, el .testimonio del amor y 
gratitud de sus llijos. Rccogemos en cstas columnas el eco 
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de su voz, ya que no podemos trasladar a elias lo inefable 
de su majestuosa figura, en la que se refleja la autoridad dc 
Dios, y la bondad y temura con que bendijo y acarició, como 
Jesús a los pequcñuelos, a los niños pobres, que traía la 
Peregrinación, y cuyos gastos de viaje y estancia en Ro
ma sufragaran otros de posición mejor y personas carita
tivas, rasgo que mereció sinceros elogios al Papa. 

He aquí un refJejo de las augustas palabras del Sumo 
Pontíficc: 

«!Ie aquí una percgrinación que nos entiende aunquc ha
blemos en ilaliano, porque el español es una lengua vccina, 
del tronco latino, de la lengua antigua y hermosa, verbo de 
una civilización. Los españoles deben entendernos porque 
~u lengua conserva, con mas magnificencia que otra algu
na, un copioso caudal de esa lengua, sabia por excclcncia. 

»Tienen que cntendernos porque el lenguaje del padre lo 
entiendcn los hijos, por ese lazo del amor que los unc con 
NOS en la ticrra y los sublima basta al Cielo ... 

»He aquí una peregrinación de las mas hermosas que 
ha habido. y aun de las que todavía vendran en alas dc la 
fc a la Catedra de Pedro. Hermosa, porque viene de Espa
ña. tierra de santos y piedad sincera; porque es escolapia, 
familia cristiana, religiosa, benemérita y gloriosa en el se
no dc la Tglcsia: pues su misión, siempre importantc y 
hcrmosa, la cducación e instrucción cristiana, es a basc dc 
la civilización y modeladora del alma en lo intelcctual y 
moral. Familia religiosa digna de todo elogio y admiración, 
que hacc solemne promesa ante los altares de consagrarsc al 
apostolaclo que en la tierra instituyera el grande, el maestro, 
el santo José de Calasanz, cuya fies ta habéis vcnido a ce
lebrar tarnbién al lado de su sepulcro. 

»Aqucl Id y enseñad, que vosotros profesais, os equi
para a los Apóstoles, a los misionero.s, que del uno al otro 
confítr de la ticrra llevan la buena Nueva de la vcrdad di
vina. 

» Porquc la cnscñanza es el acto mas grancle para con los 
humanos, ya que ilustra la inteligencia, dirige el corazón, 
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inspira los pensamientos sanos, los rectos deseos y las pru
dentes resoluciones. 

»Ejemplo lo tenéis en los mnos que vienen con vosotros: 
yo los saludo como lo mas querido de mi alma, fruto el 
mas puro y noble de vuestra misión, que, si aún no sazo
nados, lo estaran con el tiempo. Ellos son la esperanza de 
la Patria, de la Religión y de la Sociedad : y si dc esto se 
dudara, vuestros exalumnos que aquí vienen, lo confirman. 

»También merece nuestros aplausos esta peregrinación por
que vcnís a ganar el Jubileo santo, exponente y cifra de los 
valores espirituales y de la vida del pueblo cristiano; por
que vcnís a ocupar un puesto de honor en este reino dc la fe 
y fen·or cristiano, y por último, porque dais un hermoso 
ejemplo de entusiasmo religioso. 

»NOS os felicitamos muy sinceramennte por ello; pues 
sirve de manifestación y de adhesión a la fe católica, apos
tólica y romana.. y de expansión natural de vucstro filial co
razón hacia el Padre de los creyentes, sucesor de S. Pedro r 
Vicario de Jesucristo en la tierra. 

» Bendigo de todo corazón a esta cara familia cspañola. a 
,·uestras obras e instituciones, a estos tiernos niños, sus es
tudios, sus familias, a vuestros pueblos y ciudades. 

» Bcndigo todo lo \'Uestro: cuanto tengais presente en d 
pensamicnto o en el corazón. 

» Bendigo, en fin, a \'Uestros católicos Reyes. 
» Y con ellos, encarnación noble de todo un pueblo cris

tiano, b.endigo a vuestra Patria, bendigo a España. » 

Al regresar de Roma, henchido el cspíritu dc los pcre
grinos de tan dulces y gratísimas emociones, que quisieran 
ver prolongadas a todos los dla.s de su vida con la fuerza 
sobrenatural de las preciadas y extraordinarias gracias del 
Jubileo cifraron sus mas ardientes anhelos en que no sólo 
éstc, sino todos los años de su existencia terrena sean verda
dcramente santos. 

trn peregrino 



"Val més a ca l'apotecari ... " 

Al D.r. L. N. o., de Tarraeona 

creieu-me, amic. "Val més a ca l'apotecari que ací·', 
-em deia fa uns dies el meu amic Doctor Roda-
món, tot prenent un cafè, a mitja tarda. al taulell 

d'un "bar" luxós, montat amb tots els avenços físico-químics 
i en contemplar ell el meu astorament. em tornava a repetir 
aquest popular adagi, modificat en vice-versa. 

Per tal de reforçar la seva tesi, em feia fixar en el pú
blic que s'apropava al nostre voltant, assedegat de fel i de 
dret. i seguidament demanaven amb ansietat i amb un nom 
exòtic adulterat (que bé podríem dir que forma part d'un 
argot hidràulic) una mena de líquid que en lliscar-los dol
çament pel seu paladar, els apagués el seu sec turment. L'a
mic doctor reclamava la meva atenció envers w1es bolcs dl: 

cristall dc damunt del taulell en les quals hi bombollejaven 
sucs blancs i vermellosos. Als prestatges hi havia en ampo
lles, barrilets de 'idre i altres aparells, dignes d'una vitrina 
de laboratori, un assortit de colorc; escalonats que ana\'en del 
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verd rabiós, representatiu de la menta fins a la roentor del 
vermell de la grosella. 

Mentre nosaltres anavem saborejant l'aromàtica beguda, 
entre bufada, xarrup i comentari, arrecerats en un extrem per 
no destorbar, les masses ciutadanes, s'abraona\·en a l'abeu
rador de marbre, com si la beguda la repartissin gratuïtament 
al que primer hi fós. Aquella mena de boja sortija, es re
petia als altres "bars" veïns i fins quí sab si amb major èxit 

•encara que al que nosaltres érem. 
-No és consciència,- em deia el meu company apotecari, 

-que la gent s'estigui malmetent l'estómac i allrcs òrgans 
afectats per aquests lleixius o lequias, àcids i colorants, que 
amb tant d'afany engoleixen ? 

-Es el que val en totes les coses. Tot ho fa l'agafar ano
menada. A \'Ós i a tots els \·ostres collegues, us tenen posat 
el dit a l'ull i al dir del poble, "amb aigua del pou i quatre 
polt•os en teniu prou" per a fer una fortuneta i a cada 'h1oment 
us ho retreuen, i en canvi aquests ... ! 

-Aquests fan el que poden i és que les masses posades a 
beure's l'enteniment s'ho beuen tot. Fins amb la ferum I Hi ha 
persona que l'olor d'una farmàcia l'ensopeix i mareja i ad 
amb la major naturalitat, mentre s'emmetzinen per la boca, 
pel has gaudeixen d'aquesta mena de flaire tan caracterís
tica, que si és que us plau, al laboratori de casa us la puc 
preparar perquè en tinc fet l'anàlisi i n'he fet assaigs. Ate
neu-mc: 

Ext. ferum d'humanitat 
" cansalader indígena i "Serrana'• 

gust de "dèu cèntims" legítims . 
" ferum de "cafè amb llet" rebaixat amb ··Dos Rius'' 

.. dc mantegues 
dc cuina . 

formatges 

25 Ofo 
~o o¡o 

J 5 °/o 
S O/o 

I o O/o 

ro Ofo 

' 
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Ext. ferum Crémerie. 
" Plat del Dia 

:\latèries en suspensió . 

5 o¡o 
I O Ojo 
Pols 

I ara seriosament. Com que JO no penso quedar-me enrera, 
,·aig a fer reformes a la meva apotecaria aquest hivern, per 
tal que quan siguem a l'istiu vinent estigui ja tot a punt. 
Ja fa temps que, fruit dels meus viatges, en porto una de cap. 
Faré quelcom del que fan els apotecaris no,·ayorkins que ve
nen gelats i xocolatins. Jo dins del que l'honorabilitat dc 
la classe cm permeti, inauguraré la nova "Farmàcia-Bar". 

A la botiga hi haurà taulell com hi tinc ara, per als que 
cerquin remei per ço que en podríem dir "via seca", i els dc 
la ·'via humida" aniran a l'altre taulell, amb aigüera i tam
borets de metre \'int. A la no,·a secció us despatxaran "una 
cullerada, mal que sigui cada dues hores, d'aixarop granisat de 
rave iodat o de poncem combinat amb la fórmula prescrita 
pel metge. Una presa de magnèsia amb aigua gelada. una tau
leta d'aspirina, unes pastilles de yogourth amb aigua amb 
bolado, te amb pastes antidiabètiques, co...:ktails reconstituents, 
etcètera, etc. Digueu-me: No li serà preferible al ciutad¿l de 
visitar la meva apotecaria, que entretenir-se cercant la ruïna 
del seu organisme, tot llaminejant una brumera d'un color 
fantàstic? 

-Prou, prou. I digueu-me, doctor: Quan això arribi, dei
xareu d'obsequiar els vostres clients amb aquests típics ven
talls com encara feu ? 

-No. Continuaré clonant ventalls, però hi faré una in
novació molt senzilla, però pràctica. A cada un hi enganxaré 
el característic lletrerel de Agítese al usaria . 

.Aguilar de B.A.GABJLA. 



Textos legales 

del Derecho Musulman 

L A s principales fuentes legales que nos ha legado el 
Derecho Musulman, son: El Coran, La Sunna, El 
ld¡mad y El lditihad. 

Examinemos, siquiera sea de una manera sucinta. cada 
uno de estos textos. 

a) EL CoRA.x 

Conticne la palabra revelada por el Arclngel San Gabriel, 
inspirada por Dios a Mahoma. La recopilación del Conín se 
llcvó a cabo por orden de Abubequer, a la muerte del En
\' iado dc Dios, siendo dirigida por Zeid-ben-Talit, secretario 
que fué del falso Profeta. 

En tiempo de Otman se hizo una nueva revisión y co
rrección, la cua! es la que actualmente se conserva, pues 
los anteriores ejemplares fueron destruídos. 

Su literatura encierra pasajes verdaderamente sublimes, 
pero la lectura llega a hacerse pesada, adolcciendo del dc
fecto de contener muchas contradicciones. 

Esta dividido en suras o azoras y en aleyas; es decir, en 
.capítulos (en n(unero de dento catorce), y éstos en Yersículo~. 

b) LA SUNK.\ 

Es otro dc los textos legales, que conocemos, de los ara
bes. Consta de multitud de max-imas, sentcncias. actitudcs, 
.rcspucstas, o silencios, en su caso. del Profeta. 
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Todo ello fué consen·ado por sus discípulos, lo que dió 
Jugar a no pocos errorcs y relatos absurdos, muchos dc ello,;, 
no sólo adulterados, sino hasta hijos de la fantasía. 

e) EL lDP,IA.\ 

Consistc en una verdadera jurisprudencia del Coran, pu
diéndoselc considerar como su ajustado complemento, ya que 
aclara ideas no suficientementte explicadas en la fuente ma
dre, y, aún mas. rcsuelve asuntos que aquél texto o no 
menta o trata con harta imprecisión. 

d) EL IDJTlHAD 

Tomando la palabra Idjtihad en sentido literal, signifi
ca: esfuerzo activo, que Pizzi define, diciendo que es: «el 
esfuerzo del jurisconsulto capacitada por el conocimienlo dl.' 
las fuentes madrcs de la legislación para solucionar una 
cuestión jurídica» <1>. Consiste, pues, en una exposición doc
trinal sobre el dcrecho musulman. 

* * * 
Dos fueron los sistcmas de jurispruclencia que surgieron 

al extenderse el mahometismo mas alla de la Mesopotamia 
y la Síria: los opinionistas y. mas tarde, los tradiciona/istas. 

Los primeros tenían su origen en el Derecho Romano. Re
solvían los asuntos según su leal saber y entender o por 
la costumbre del lugar. Los segundos procedían por induc
ción y analogía. 

Este último sistema llegó a constituir las cuatro gran
des escuclas «ortodoxas» que nacen en los siglos VIII y IX, 
y cuyos fundadores fueron: Malek o Malik, Abu-Llanifah, 
Al-Xafci y Ahmad-ibn-Hanbal. Se considera como regla obli
gatoria el acuerdo dc los cuatro doctores citados. Sin embar
go, en cicrtas ma.terias era poco menos que imposible, da
das las diferencias que, entre tales escuelas, reinaban. 

Así, por cjemplo, en cuanto al pago de las « Limosnas ». 
Sabiclo es que para los musulmanes que gozaban dc su

ficientes bienes de fortuna, y en cumplimiento de las pala
bras dc Mahoma, por las cuales no es precisamente el di
nero el camino mas conducente para ganar el Paraíso, esta
ban obligaclos a pagar un impuesto del dos y medio · por 

11) l.'islamismo, r.i¡;inrus 138 y 1~9. 
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ciento que recaía 'sobre la renta, cuyo producto sc destinaba 
a la manutención de los miembros mas pobres dc la co
munidacl. 

Pues bien. las discrepancias en esta materia entre las cua
t ro escuelas (que mejor denominaríamos sec tas) son grandcs. 
Para Alxafei el que paga precisa tener una cierta edad y 
plena capacidad, pero añade que el tutor que paga el im
puesto por cuenta de su pupilo, tal cantidad debc ser compu
tada junto con los pagos y adelantos que haya ,·erificado 
durantc el desempeño de su cargo, al llegar el menor a la 
mayoría dc cdad, o al recobrar su conòcimiento, si se trata
ba dc un incapacitada. caso de que el pupilo quiera regi rse 
entonces por lo preceptuada por Abu-Hanifah, es decir, pa
gar •Cn concepto de haber llegado a la mayoría de cdad y 
poseer la plena capacidad, por lo menos un día al nño. Malik 
no accpta esta última teoría. 

Copiamos de Margoliouth: (1) «Ütras diferencias sc re
fic:rcn a puntos de derecho civil. Según Malik y Abu-IIani
fah, el malversador de un artículo puede prestar1o a otro, 
s in pedi r el permiso del dueño; pero los secuaccs de Xafe i 
cxigen este permiso. Según todos ellos,- sigue escribien
do el profcsor de Oxford- excepto Abu-Hanifah. un expó
sito hallado en territorio islamico es considerada como mu
sulman; pcro. según el sistema de Abu-Hanifah, si se ha
lla en una iglesia, sinagoga o pueblo habitado por una secta 
tolerada, sc le considera de aquella secta». 

Por todo lo expuesto se desprende la imposibilidad de ar
monizar las cternas disensiones (y aún luchas) habiclas en
tre talcs sectas. 

Xafci dictó ciertas reglas para la recta aplicación del Co
ran, ba jo el subtítulo de : «Principio de J urispruclencia ». 
Ahmad-ibn-Hanbal aboga por elliteralismo. En cambio, para 
Ab u-Hanifah la verdadera interpretación era el senti do co
m(m, lo que la razón dictase. 

Por su parte, Malik realizaba una ímproba labor rccopi
lanclo las costumbres de Medina. 

Y, con el presente artículo, finimos la sintética rcseña 
histórica dc la cultura arabe. 

Luia LASKEB..AJJ 

(I) I:ist .. mísme, pagln!\ 148. 



Rectificando 

N o vamos a rebatir con la dureza e ironía de po
lemista implacable, sino simplemente a rectifi
car algunos conceptos, ya considerados incom

plctos, bien cxpuestos con faltas de evidencia, en el bien 
pergeñado artículo de nuestro estimada compañero señor Ga
liana, intitulada «La decadencia de Europa», tema dc por 
sí interesante, pero que, actualmente, no deja ya de ser un 
Jugar común, un tópico acabada; sin que ello quiera signi
ficar. en lo mas mínimo. que en nada apreciemos las bicn 
razonadas «fantasías históricas », pletóricas de ideas madres. 
descnvueltas a los efluvios de nítidas y rapidas circun\;sio
nes. debidas a su nO\·el aunque elocuente y segura pluma. 

«El incendio- dice el articulista-, el saqueo y la muer
te. mcnsajeros funestos de Sira, reinaron en aquel país
Francia -. Europa necesitaba un hombre que contuviera con 
mano firme el Caos y lo encontró: Napoleón». 

S in embargo, no es eso lo evidente, a nues tro entender. 
Es e espect ro caótico que i ba cerniéndose amenazador no ya 
sobre un pucblo, sí que sobre la Europa entera y que tuvo 
su horrísona y cumbrc resonancia en la revolución del XVIII, 
no fué sujctado por el imperialismo napoleónico, ni tan si
quiera rcgulado por el genio guerrera . 
. Porque ya la suerte estaba echada; porque si la revolu

cJ6n que, comenzando en el siglo XYI acaba aparcntementc 
en el 'XVll, fué de caracteres no del todo alarmantes, lo debió 
a ser consccucncia inmediata de no expresar el sentimiento del 
pueblo, del espíritu público y tan sólo la rebeldía dc unos 
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cuantos señores; en tanto que la del xvm, fué la genuïna 
cxpresión del pueblo que iba contra el monarquismo-ponti-
ficado que se había hecbo déspota. . 

:\o pudo luchar un imperialismo mas o menos gastado con 
un florccimiento lozano y exuberante de ideas que manifesta
ban los dos fenómenos notables producidos por la revolución 
francesa: el sentimiento de la libertad contra el poder y la 
posibilidad 'dc la anarquía comandada por la rebelión y el 
terror, y cuya misión era llenar de vida y de valor los micm
bros ,cntumecidos de los pueblos oprimidos; como no pudo 
tampoco lograrlo aquel Congreso de Viena, que, llevando 
por lema invicto «el equilibrio internacional)) concreciona
da en el nombre de Santa Alianza, trató dc unir a los puc
bios '<le distintas razas y religiones, bajo una paz artificiosa, 
material e inestable. 

Ni el impcrialismo que finió en Waterlóo ni el que al
canzó awmbroso auge en 1 8 I 5, no pudieron, en modo alguno, 
sofocar las ideas revolucionarias que exaltaban los instintos 
dcmocníticos y hacían cscribir artificiosamente los derechos 
del hombre y de la humanidad con un espíritu indocto sin 
ejemplo. 

¡ Qué era el Imperio napoleónico sino la re,·olución misma 
convertida en lmperio I Era la revoluci6n misma; la que po
cos años ha, habfase impuesto terroríficamente a la vista 
horrible y espectral de la guillotina y a los golpes lúgubres 
de I~ cuchilla implacable. Era la misma que qucría hacer 
de Europa su feudatario; la que proclamó los principios hu
rnanos y la no inten·enci6n, y concluyó por dominar inter
viniendo. cual si fuera misión providencial dc los revolucio
narios dejar afirmado lo que querfan hundir y hundir lo 
que querían afirmar. ¡ Eso es todo lo que hizo el genio na
polcónico I Pueblos en guerra y pueblos en confusión. 

Fué entonces cuando la Santa Alianza entra a jugar im
portantc papel en la vida internacional de los pueblos en las 
primeras décadas del siglo pasado, para contrarrcstar lo.:; 
principios disolventes de las naciones. Así, pues, el Caos 
existc; la mano napoleónica dió en el vacío; en vez de aho
gar idcas, alentó y propag6 principios peligrosos. De otro 
modo no sc cntiende el verdadero significada del tratado dc 
Vi~na; si no hay revolución tampoco hay fuerza que la rc
pnma. 

La Santa Alianza se impuso; Francia fué relegada a la 
scgunòa categoría. aunque haciendo pagar cara su suerte, 
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ya que propaló por doquier las ilusiones nacionalistas r de
mocraticas; el Pontificada e Inglaterra no quisieron unirsc 
a la Alianza y España, a pesar de la victoria de Bailén y de 
las defensas heroicas de Zaragoza y Gerona, quedó diploma
ticamente nivelada con las naciones de segundo orden. 

EI Fcudalismo Yuelve a aparecer; surgió el dictada dc Sc
niar, en las nacioncs poderosas que dieron la ley; y el dc Ju
nior, en Jas que hubieron de recibirla. 

La Santa Alianza hizo que la Bélgica católica fuese da
da a la Holanda calvinista; los electorados eclesiasticos, se 
unieron a la Prusia protestante y la católica Polonia fué 
presa dc la cismatica Rusia, y así los demas paíscs fueron 
anexionados o separados unos de otros sin tener en cuenta 
tradiciones sagradas, v.ínculos de raza y creencias religiosas 
y lo que es mas, negó o corrigió la historia que negó o corri
gió la rcvolución y dejó sólo los torcimientos del XVI, orga
nizando los pueblos y robusteciéndolos con una fuerza dc ar
tificio inestable y vacilante y dando al orbe una paz mate
rial im·ocando el nombre de Dios y de la Caridad; paz ma
terial que no podía mantenerse porque asimismo era ines
table en las tres potencias de religiones opuestas : cristiana 
Austria, cismatica Rusia y diversista Prusia. Por eso el Pon
tificada no se une y se abstiene, haciendo lo propio Inglate
rra con el clasicismo de su experiencia. 

El resultada fué que el Caos siguió su marcha triun
fante, saliendo \'eneida la Santa Alianza por los nacionalismos 
crecicntcs, por la oposición de la burguesía y del estado llano 
al poder absoluto de los reyes y por la cuestión de Oriente o 
pugna entre Inglaterra y Rusia. Los principios libertarios y 
re,·olucionarios triunfaron y nada valieron reprimendas san
grientas, cuando los pueblos hab.ían abierto los ojos y las 
auras de libertad cnjugaban el eterno sudor que empañaba 
la frente servil del condenado al trabajo y a la opresión par
ticularmente internacional. 

Puedc ver el señor Galiana, cómo en nuestro basquejo 
histórico aparece el Caos que no logró destruir Napolcón, 
por participar de él; ni tampoco la Santa Alianza por habcr 
llegada demasiado tarde y basar sus cimientos en la arena 
movediza, como se lo demostraran las revoluciones posterio
res, dc matiz socialista. 

Mas adelante dice, refiriéndose a Europa, que «el pobre 
no puede ser orgulloso; la altivez es propia de la fuerza ». 
No tal cosa, amigo. La altivez, mancomunada con la dig-
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nidad, es coralaria del que tiene una personalidad bien de
finida y un honor y honra superiores a toda pmeba. que 
mantcngan al sujeto en posición digna, sin doblegarse ni hu
millarse ante sujeciones extrañas y bastardas; pues quien 
tienc perfecta conocimiento de su honor y honra, no se rebaja 
mas que ante Dios. 

Muy criticable es su opinión respecto de la sittt"a.ción de
cadcntc de Europa y el engrandccimiento de la Amética; 
opinión exagerada y escrita con demasiado senrimicnto; pera 
no es nuestro intento hacer hincapié en ello y sí s61o en aque
llas tnigicas palabras con que termina su bien trabado ar
tículo : « Vendra un día en que. dcstrozada- Europa- por 
luchas y ambiciones mezquinas, desgastada su maquina po
lítica. morira políticamente, viniendo a ser ¡ oh destino I una 
cotonia de la libre América». 

No auguremos tan siniestramente, señor Galiana: ante:; 
de llegar a ese infausta dia, seran precisos muchos lustros r 
aún tendríamos que ver las consecuencias. Pera tampoco 
quiero tocar este punto, por cierto muy discutible y opinable, 
para fijarme en otro en el que no creo haya reparado el ar
ticulista, por lo que veo su opíníón incompleta. 

Es Pvidente el pcligro atnericano- yanqui- por su polí
tica de inten·ención y de atra<:ción, pcro no es de menos ed
dencia, y para mí mas temible y amenazador. aqucl peli
gro remolo, obscura, separada del res to del mundo por la Ka
turaleza que lo encierra en círculos de hierro. cual sobcrbios 
anfitcatros, de interminables y agrestes cordilleras, coronadas 
dc clcvados picos enjalbegados por nie,·es perpétuas, ama
gados casi siemprc por densas nubes y llenos dc prccipicios 
espantosos que dificultau las comunicaciones con la olra par
te del mundo. l\Ic rcfiero al peligro oriental. 

Sí; a ese peligro im·olucrado en los pueblos dc Oriente, 
pucblos, que tras largos siglos de mortal silencio y de in
concebible inercia, se nos aparecen, resucitan y clamau al 
ciclo contra las usurpaciones de los pueblos cultos que, valién
dose en sus pristinos tiempos de su cultura y dc sus creen
das, los quieren a\·asallar y reducir a meras colonias, cuan
do no a indirecta servidumbre, como si en el siglo de las luces 
no estuvieran ya resueltos los derechos y deberes inherentes 
al hombre, cualesquiera que sean los espacios que habite. 

Y ¡ ay que ese clamor es cada día mas amenazador e im
petuosa I Clamor de pueblo de mi llanes de babitantes que, 
despcrtando de su largo letargo, se siente ofendido y se deses-
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pera por su culpable atraso. Clamor de pueblo que se afa
na en ponerse al nh·el de la cultura moderna; no ya de co
nocimientos intelectuales, sí que, asimismo, de acabada es
trategia. 

Y ese clamor del pueblo que se sacude por la fuerza el 
yugo que por la fuerza se le ha impuesto, hiere ya de ma
nera alarmante nuestros oídos en nuestros días. como lo pa
tentizan los relatos que nos remite la prensa; rclatos inquie
tau tes que hacen con,·crger las miradas de los cstados en 
un mismo punto : ¡ Oriente I 

El J apón ya se ha emancipada y ya es toda una potencia 
que infunde respeto y hace porrer en guardia al yanqui. La 
India pronto dejani dc ser una colonia para ronvcrtirse 
en algo muy poderoso merced a su activo comercio, y la 
China, la de todos dcsprcciada, alza su frente con todo 
orgullo y comienza a poner coto a todas las intromisiones 
extranjeras, inclusa las de sus herm.anos los japoneses. 

Es en China donde actualmente se registrau sangrientos 
sucesos que inquietau a Jas grandes potencias y amilanan a 
los extranjeros que en ella cspeculan, debidos ¡ por qué no 
decirlo I a la clase estudiantil, a la que mañana ha dc regir 
los destinos dc su país y ahora coge las armas para hacer 
frcnte a todo lo advcnedizo. ¡ Qué cabe esperar dc ella en 
lo futuro I 

Sí, señor Galiana, es a cse peligro oriental, apellidado por 
antonomasia «peligro amarillo»' al que temo mas que al 
«peligro americana»; pues si bien éstc nos ahogara con 
sus crecientes intereses, aquél nos destrozara con la bayone-
ta y la metralla. ' -

Aceptando la decadencia de Europa, ésta agonizaní a los 
golpcs de oro de América y a los de fuego y hierro de Orien
te; y cuando llegue el reparto del botín, cuando aquélla va
ya a convertir el Continente europea- según el articulis
ta- en una colon i a, se encontrara frente a fren te con la faz 
amarilla de mirada ruin y maliciosa, que, dejando escapar 
dc sus labios prominentes y fruncidos una sonrisa glacial, le 
disputara la presa, si es que antes no ha avasallado a la 
América misma, volviendo a transponerse los papeles y a 
aparecer el reinado de los pueblos orientales, cuaJ en tos tiem
pos primitivos, emporio de grandezas guerreras y cuna cie la 
civilización mas floreciente. 

Prancisco de P. RIBELLES BAB.RACKDIT A 



R partir d'aquest número ens proposem de dedicar una o 
dues planes cada mes a traduccions en vers de poetes 

estrangers. 
Donem avui una traducció d'un dels fragments més emo

ciotUuzts de la tragèdia clàssica francesa "Le Cid", de Cor
neille. Es un tros del diàleg entre Roderic i Ximena a l'es
cena IV de l'acte lli. 

ROD. 

.. 

Jo faré ço que \-ulguis, però el desig no em deixa 
de morir per ta mà sense neguit ni queixa; 
car no et cal esperar de ma estimació 
un vil penediment d'una bella acció. 
D'un arravatament l'irreparable efecte 
deshonrava el meu pare, i el feia un home abjecte. 
Tu saps què significa aquell afront brutal. 
He cereal del meu pare l'agosarat rival. 
L'he trobat, i he venjat l'ultratge del meu pare; 
si calia tornar-hi, hi tornaria encara: 
Poc és que realinent entre el meu pare i jo 
no s'hagi mai dreçat la nostra amor en flor; 
judica el seu poder : davant de tal ofensa 
el dubte de Yenjar-me m'ha travessat la pensa. 
Reduït a dcsplaure't o restar deshonrat, 
he pensat que el meu cor ara massa abrivat, 
un momenl m'he acusat d'excés de violència; 
i hauria ta bellesa guanyat la preferència, 
si no considerés i tingués per segur 
que un home sense honor és indigne de tu; 
que a desgrat de la part que en ton cor jo tenia, 
qui m'amà generós, infamat no em voldria; 
que escolta el teu amor sens combatre sa veu, 
era perdre') per sempre per un innoble preu. 
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Això t'ho dic aYui, i baldament sospiro. 
fins al darrer sospir jo tomaria a dir-ho; 
és ver que jo t'he ofès, però calia així 
perquè de ma vilesa no haguessis d'enrogir; 
ara, complert el deure envers l'honor i el pare. 
he de complir-lo amb tu si vull restar sens tara: 
per dar-te la sang meva aquí jo sóc vingut. 
Així faig ço que dec si he fet ço que he degut. 
Veig prou que un pare mort contra el meu crim t'abri
hom no dirà que el reu el puniment esquí \·a : r va; 
immola coratjosa al seu record volgut 
la sang d'aquell qui es vana d'haver-lo combatut. 

XIM. Ah Roderic I és ver, malgrat ser-te enemiga, 
no blasmo l'ardiment a què l'honor t'obliga; 
i quan sorgeix feresta la veu del desconhort, 
no acuso el teu coratge ans ploro ma dissort. 
Sé pro ço que l'honor, després de tal ultratge, 
demana\·a a l'ardor d'un home de coratge: 
has fet tant sols el deure d'un cavaller ben nat; 
però, complint el teu, el meu m'has ensenyat. 
Ta funesta valor assolint la victòria 
ha venjat el teu pare i ha sostingut ta glòria; 
un camí tot igual mon voler seguirà : 
tinc ma glòria a defendre i el meu pare a \·cnjar. 
Ai las I per causa te\'a tot plegat m'aclapara. 
Si alguna altra dissort m'hagués pres el meu pare. 
el meu cor trobaria, en sentir-te a prop meu, 
el remei que pot fer ma sofrença més lleu ; 
i la meva dolor restaria minvada, 
si eixugava els meus plors una mà tan amada. 
Però cal perdre l'altre quan ja l'un he perdut : 
l'honor meva exigeix que n'hi faci tribut; 
i aquest deure cruel que talment m'assassina. 
em constreny a cercar i assolir ta ruïna. 
Car tampoc cal que esperis de ma estimació 
una vil negligència per ta punició. 
I baldament l'amor l'enteniment em Uc\a, 
la meva fortitud ha de ser com la teva: 
has mostrat, ofenent-me, que eres digne de mt; 
a semblant resultat a mi em cal pencnir. 

~qu.el COLL I A.LENTOBl!l, trad. 



Sembla que alguns dels nostres escriptors i crUies literaris 
creuen arribada l'hora de fer una revalorització dels 

millors literats catalans dels temps heroics de la renaixença. 
Com que aquesta idea ens sembla molt encertada, tenim el 
propòsit de cooperar-hi publicant, a partir d'aquest número, 
les més notables poesies dels poetes pre-verdaguerians. 

Començarem per la famosa "Oda" de l'Aribau, que és la 
fita que marca el començament de ta nostra renaixença. Va 
ésser publicada al periòdic literari ''El Vapor", el dia 24 
d'agost de 1833. 

l.a resta de l'obro de l'Aribau és escrita en llengua espa
nyola. L'Aribau va ésser doncs una mena de ''patró Aranya" 
que va invitar els altres a embarcar-se i ell va romandre en 
ferra. No ens sap gens de greu, però, aquest embarcament, 
ans n'hi hem de saber força grat; gràcies a ell la nau de 
la llengua catalana tornava a navegar ardidament, deixant 
una estela gloriosa. 

A ma pàtria 

Adéu-siau, turons, per semp~c adéu-siau, 
o serres desiguals, que, alli en la pàtria mia, 
dels núvols e del cel de lluny us distingia, 
per lo repòs etern, per lo color més blau I 
Adéu, tu, vell Montseny, que, des ton alt palau, 
com guarda vigilant cobert de boira e neu, 
guaites per un forat la tomba del Jueu, 
e al mig del mar immens la mallorquina nau I 

Jo ton superbe front coneh.-ia llavors, 
com conèixer pogués lo front de mos parents; 
coneixia també lo so de tos torrents, 
com la veu de ma mare o de mon fill los plors. 
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;\les, arrencat després per fats perseguidors, 
ja no conec ni sent com en millors vegades; 
així d'arbre emigrat a terres apartades, 
son gust perden los fruits è son perfum les flors. 

¿ Què val que ro 'hagi tret una enganyosa sort 
a veure dc més prop les torres de Castella, 
si el cant del trobador no sent la mia orella, 
ni desperta en mon pit un generós record ? 
En va a mon dolç país en ales jo em transport, 
e veig del Llobregat la platja serpentina, 
que, fora dc cantar en llengua llem.osina, 
no cm queda més plaer, no tinc altre conhort. 

Plau-me encara parlar la llengua d'aquells savis, 
que ompliren l'univers de llurs costums e lleis, 
la llengua d'aquells forts que acataren los reis, 
defengueren llurs drets, venjaren llurs agravis. 
1\luira, muira l'ingrat que, al sonar en sos llavis 
per estranya regió l'accent natiu. no plora, 
que, al pensar en sos llars, no es consum ni s'enyora. 
ni cull del mur sagrat les lires dels seus avis. 

En llemosí sonà lo meu primer ,·agit, 
quan del mugró matern la dolça llet beda, 
en llemosí al Senyor pregava cada dia, 
e càntics. llemosins somia,·a cada nit. 
Si, quan mc trobo sol, parlo amb mon esperit, 
en lleinosí li pari, que llengua altra no sent, 
e ma boca llaYon; nq sap mentir ni ment, 
puix surten mes raons del centre de mon pit. 

Ix, doncs, per expressar l'afecte més sagrat 
que puga el 'home en cor gravar la mà del cel, 
o llengua a mos sentits més dolça que la mel, 
c¡ue em tornes Ics virtuts de ma innocent edat. 
lx, e crida pel món que mai mon cor ingrat 
cessarà dc cantar de mon patró la glòria; 
e passi per ta veu son nom e sa memòria 
als propis, als est~·anys, a la posteritat. 
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Sobre la unidad de la materia 

E s:r A N todos los cuerpos formados esencialmcntc por 
una sola clase de materia o cada cuerpo es una cla
sc diferente de materia ? Es esta una cuestión en 

la cual sc ha a\·anzado mucho en los últimos años. El dcs
cubrimiento de las materias radioactÏ\·as y de sus fenómenos 
de dcscomposición ha dado un golpe de muertc a los parti
darios de la indestructibilidad del atomo. Recicntcmcntc, c.x
pcricncias de S. H. Rutherford han \·enido a corroborar la 
hipótesis de que el atomo era un ente muy complejo. En 
este artículo vamos a describir los resultados de dichas 
cxpcriencias. 

Vcamos primeramente cómo esta compuesto el atomo se
gún las mas recientes in\'estigaciones: Se componc dc un 
número de electrones negativos igual al número atómico del 
cuerpo en el sistema periódico de Mendeelejeef. que giran 
alrcdcclor dc un ntícleo positivo constituído por un nucléolo 
dc H ó Ilc (protones) y de un cierto número de eleclrones 
nucleares que ~on los que se desprenden en forma de par
tículas 13 en las transformaciones radioactivas. 

Recorclemos también el fundamento de las primeras cxpe
riencias dc Rutherford : las partículas a. emilidas por un cuer
po radioactiva ticnen en el media que les rodea un alcancc 
determinada. mas alia de este alcance son absorbidas y no 
procluccn ccntelleos sobre una placa fosforesccntc. Sin em
bargo al atacar ciertos cuerpos como el N se obscn·an cen
tcllc'Os en pantallas fosforescentes colocadas mas all;í del lí
mitc dc alcancc de las partículas a. Rutherford ha dcmos-
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trado que dichos centclleos proYienen de núcleos dc H pro
tones) cxpubados por la explosión de los atomos de ~ ;¡l 
chocar con las partículas a. Esto significa ya la primera des
integración del atomo de un elemento. 

El sabio inglés ha demostrada que cuando una partícula a. 
choca con un prot6n de H le comunica un alcance determi
nada. Con las partículas a del Radio e este alcance es menor 
de 30 cm. Así pues, todos los núcleos de H que sean halla
dos mas allà dc 30 cm. del cuerpo provienen nocesariamentc 
de la explosión de los atomos ya que predame.nte sc ha cli 
minado todo vestigio de H en el cuerpo y aparatos dc cxpc
rimentación. 

Describamos ahora, los resultades obtcnidos por Ruthcrfo1'd 
sobre la descomposición de los atomos : Este sabio atacó 
con particulas a cmanadas por el Radio un cierto número do 
cuerpos y comprobó que los atomos de B, N, F. Na, Al y P 
desprendían partículas de H que provenían de la cxplosi6n 
dc los éítomos hcridos por las radiaciones a. 

Pero, enseguida salta a la dsta que con el método dcscri
to, se escaparan de la obsen·ación aquelles cucrpos que 
lanccn los protoncs de H a distancias menores de 30 cm. 

Por esto Rutherford ayudado por Chadwick modific<'í su 
dispositiYo original para subsanar este defecte y adoptó otro 
que permitc obsen·ar y descubrir con certeza la desintegración 
dc un elemento cuyos protones sean lanzados a distancia:; 
hasta de 7 cm. que es el alcance de las partículas a del Ra.
dio e en el aire. 

Este nue,·o procedimiento se apoya en la hipótesis en ex
tremo 'erosimil de que las partíeu las procedentes de una 
cxplosión son lanzadas en todas direcciones, mientras que 
las radiaciones a siguen una sola dirección cleterminacla. Sc 
dirige, pues, un haz potcnte de rayos a sobre el cuerpo que sc 
ensaya y las partículas libertadas por los choqucs l:iOn ob
~en·adas sobre placas fosforescentes colocadas en clirccción 
perpendicular a la del haz de rayos a. Ademas sc colocan 
pantallas para impedir el choque de partículas a con las pla
cas fosforcscentes. En estas condiciones todo centclleo · ob
servada no puede ser atribuido mas que a núcleos de H 
proycctados por la cxplosión de los atomos. 
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Las impurezas de H que pudiera contener el cuerpo e~tu
diado qucdan sin efecto pues son proyectados en la dirección 
del haz. Los dos sabios citados se han per::.uadido dc que 
asi era, sometiendo al tratamiento el H puro y no han obte
nido ningún centelleo sobre la placa fosforescente. 

Con este procedimiento se pueden estudiar los cucrpos :>Ó
lidos, líquidos y gases. 

Los resultados obtenidos con este métoclo son los siguien- • 
tes : aparte de Los cuerpos citados antes que hemos vista pro
yectaban protones de H de un alcance de 40 a 90 cm. otros 
cucrpos como: Mg, Sr, S, Cl, Ar, K, Ne desprcndcn también 
partículas de H pero de un alcance de unos 7 cm. Aparecen 
pues todos como compuestos de H. Estos cuerpos dcsprenclcn 
un número de partículas de H que comparada con el que 
dcsprende el Al es de 3 a 20 veces menor. 

Otro:; cucrpos ligcros como el H , He, Si, C y O y cucrpoc.; 
pcsados tales como el :-.J"i, Cu. Zn, Se. Kr, ::vio, Pd, Sn, 'C. 
Au, U no dan sobre la placa fosforescente ningún efect:O 
visible. 

Algunos cucrpos pesados dan proyecciones de H pero 
lo:; citados experimentadores no estan del todo seguros de que 
<lichas partículas pro,·engan del cuerpo estudiada o de alguna 
partícula de ~ que pudiera contener el cuerpo cstuòiado. Es dc 
<'spcrar que pronto se pondra en claro el asunto. 

Recientemcntc sc ha obscn·ado que algunos cuerpos. espe
cialmcnte aquellos cuyo peso atórnico es múltipla de 4 dcs
prcnden partículas de He en \'CZ de H como los dcmas. y cstc 
He sc mucstra muy reacio a descomponerse, no habiendo 
sido posiblc efectuaria hasta ahora, si bien se croc que cste 
He esta formada por núcleos de H pero que es mucho mas 
c:-table que los demas. 

Dc todo lo expuesto se puede deducir que poclría ser un 
hec ho la unidacl de la materia y que tend ría visos dc real i el ad 
la antigua preocupación de los alquimistas: la transmutación 
de los mctalcs, pues siendo todos los cuerpos compucstos mas 
o meno~ conccntraclos de H se podria ,·ariar dkha concentra
ción y transmutar un cuerpo en otro. 

José MESTRES 



"Eucologi" 

H 
EM estat uns deu anys esperant la segona edició 

dc !'"Eucologi", que com a fruit selecte del Con

grés Litúrgic celebrat a ~Iontserrat per la Pas

qua dc Pentecosta de l'any 1915, féu la seva primera apari

ció per la fcsti\'itat dels Apòstols Sant Pere i Sant Pau. 

Va ésser un bell pedró, que perpetuarà a Catalunya aquelles 

jornades històriques per al poble cristià. 

Aquella primera edició, elaborada amb tota l'amor pel 

malaguanyat sacerdot Mossèn Frederic Clascar i per Mossèn 

Lluís Carrcras i Mossèn Josep Tarré, s'esgotà rapidíssima

ment i molts foren els que es quedaren sense poder gaudir 

dc la bellesa d'aquelles pàgines que no són altra cosa que la 

traducció dcJs llibres sagrats i litúrgics, però una traduc

ció feta d'una manera clara i senzilla, sense girs forçats, com 
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tota cosa que ,.e a la vida d'una manera natural. Emprant 

un llenguatge suau, que entra de dret al cor fins i tot dc la 

per::;ona més senzilla; fins i tot dels que estan a la prime

ra jo,·cntut. 

Es !'"Eucologi" una peça literària, a la vegada força in

teressant, que delecta en llegir-la, i gràcies al treball d'a

quests savis sacerdots, als quals s'ha unit el Dr. Carles Car

dó, per tal de preparar aquesta segona sortida, podem seguir 

el Sant Sacrifici de la Missa gaudint de les santes doctrines i 

consells que ens dóna l'Església des d'aquell bell enfilall 

d'epístoles als sants ensenyaments dels evangelis i als moments 

més solemnials del Sagrat Sacrifici. Amb !'"Eucologi" a la 

mà copsarèu el sant fen·or d'aquelles pregueres que el sa

cerdot eleva a Déu i us arribaran de dret a l'ànima i ni per 

un moment sentireu el tedi, ni la distracció podrà res contra 

,·o::;alues, transportant-vos per viaranys llunyans a l'acte 

importantíssim que es celebra da,·ant vostre. 

Nosallres celebrem amb tota la joia, aquesta segona edi

ció. D'ençà que. per primera vegada, va ,·enir a la llum, que 

ha estat el nostre company i en aquests anys que ens ha 

portat dc la mà, en totes les festivitats, hem fet amb ell la 

més ferma de les amistats. 

K. COIIlAS i ESQl1l:li.B.A 



Hojeando un nuevo libro 

M ANUEL Guiu.-Libros para mi hi¡o.-Ubrc
brería Bosch.- Barcelona. 

. Recientémente se ha dado al pública el va
lumen titulada « Segunda parte del calculo elemental», cons
tituyendo el tercer libro de la colección que se propone pu
blicar el autor. 

La esmerada presentación, buenos caracteres y claridad dc 
impresión hacen del lib1·o una obrita que indudablemente 
habní de ser del agrado del lector. 

Destinado a la «preparación para el ingreso en las escue
las especiales» da, con muy buen acuerdo} gran importan- . 
cia a la practica, indicando con ello el autor Sr. Guiu, que 
la experiencia le ha bien enseñado los resortes que han de 
utilizarse para infiltrar con rapidez en el animo del alumno 
esta clasc de disciplinas. 

El autor proporciona a tal objeto numerosos ejercicios 
al final de cada capitulo ; ejercicios que si bien son inmejo
rables, sin embargo la tnayor parte, por no decir todos, no 
los creo originales pues ya que muchos figuran en: «Bartri
na-Aritmética UniversaL-Barcelona, 1912», y otro número 
no pequeño en «Exercices D'Algèbre par F. G. M.-Tours.
:.\Iaison A. Mame et Fils.-1914». 

La partc teórica es algo descuidada, lo cual no extraña 
por otra parte al lector} pues el fin de la obra es practico co
mo hemos dicho. Sin embargo, en algunos puntos el descui
do es grave, pues llega al error. 
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Citaré algunos ejemplos : 
1. o Al hablar dc la serie de ¡os números primos dice: «No 

sc conoce el término general de esta serie» ... Obsen·e que 
la palabra serie no tiene aquí el sentido que se le atribuye en 
matematicas. No puede, por tanto, hablarse de término ge
neral. 

Añade luego: «Euler encontró algunas expresiones polino
mias, que dan números primos entre cienos límites de la ,·a
riable, por cj. : x:!- x + 41 que da números primos desde 
x=o hasta X= 40 » ... ¿Dice V. que Euler encontró algu
nas ? Perfectamentc. ¿ Podría V. citar otra distinta de la an
terior ? 

2. o En la pagina 213 dice: «Generalidad de ta fórmu
la del binomio.- La fórmula de Newton demostrada en el 
caso de ser el exponcnte m, entero y positi\·o, es también cicr
ta cuando m es negativo, fraccionaria o irracional; la de
mostración de este aserto corresponde al Algebra superior; 
pero conste desde ahora que si por ejemplo se trata de hallar 
la potencia ( x + 1) - i podem os aplicar la ley i\ ewton >> ••• 
Pues cónstele, desde ahora por lo menos, Sr. Guiu, que no 
esta V. en lo cicrto. En efecto: si V. dcsarrolla su ejem
plo obtendra como segundo miembro una serie (con término 
general! naturalmente I ) que sólo sera convergente, y por 
tanto aplicable el desarrollo consabido, cuando x esté com
prendida entre -j- 1 y - I como puede verse en cualquier tra
tado de Anasisis Matematico, no muy elevado. 

3· 0 En la pagina 250 se Iee con letra bastardilla: «El 
argumento dc un vector no Yaría si se le suma o resta uno o 
un múltipla de gi ros» ... Cuidada Sr. Guiu. que si todos 
sus argumentos son como este no van a con"encer a nadie. 

En la misma pagina ha bla V. de radians.:. ¿ Podra V. 
e>.:plicar qué regla gramatical sigue para formar el plural de 
radiéin ? 

4. o En el parrafo 242 y final del 243 se afirmau cosas tan 
estupendas y maravillosas que le tumban a uno de espaldas. 

En fin, que es una lastima, que un libro que llenaría su 
objeto mas que cumplidamente, contenga tantos lunares, que 

• de desaparecer lo harían indudablemcnte bastante recomen
dable. 

Jrauu.el VILA.DES, &eh. p. 



Necroloeía 

e u A N D o humanamente ya tenia preparadas toda~ 
sus cosas para cmpezar un nuevo curso escolar, 
'oló al Cielo. en Olot1 víctima de rapida y lrai

dora cnfcnnedad. el Rdo. P. Ramón Puig, de la Virgen d(.' 
Vallirana. 

Fué su muertc muy sentida y la Academia Calasancia to
ma como suyo propio el duelo que siente hoy la Escucla Pía. 
Porque el llorado P. Puig. adernas de trabajar con celo en la 
formación cristiana de los niños~ desplegó sus alas para exten
der su acción en este campo de la Academia. dc la que por 
varios añm; fué Administrador acth·o y colaborador conslantc 
de nuestra Rc\-ista. 

El paso del P. Puig por la Academia Calasancia sera 
de recuerdo imperecedero que nos obliga. a fuer de agrade
cidos, a consignar en estas líneas la siempre,·Í\'a de sus ''ir
tudes en bien de la juventud. 

Dc caractcr afable y bondadoso, atraía los niños al camino 
del bien, y Villanueva y Geltrú, ~loya. Barcelona y Olot, que 
lc trataron dc cerca, tienen hoy numerosos discípulos dd 
P. Puig que bendicen al Señor por la educación que les elit-
ra en sus clascs. 

Era muy dado a los pobres y des,·alidos y sc lc iba el 
corazón en buscaries el apoyo mas conveniente material y 
moralmcntc. 

Olot se vistió de luto con motivo del fallecimiento y cn
tierro del cadaver del que fué en vida amigo de los jóvcncs 
y en especial de esta Academia Calasancia que pide a sus 
socios y lectores una oración en sufragio del alma del llo
raclo escolapio. 



SELE[TA 

EN començar la tardor, era e] primer dissabte d'octubre a Ja 
tarda, que el carrer de Petritxol va anar-sc omplint d'una 

corrua d'homes de lleis, de lletres, de ciències. Conreadors dc les 
belles arts, totes. Homes del comerç. El més selecte, l'aristocràcia 
d1: la intel·lectual!tat, concorria a la reobertura de càn Parés. Era 
tota una corrua que anava de la Rambla cap aquella sala que du
rant molts anys va ésser la casa pairal dels artistes dc casa i üdhuc 
dels forasters. 

La Sala Parés, · que ara els germans Maragall han reviscolat 
obrint-li de nou les portes amb una bella exposició dc la nostra 
millor gent d'art, va ésser a les acaballes del segle XIX i àdhuc 
al començament d'aquesta centúria, una nota aguda dc pur bar
celonisme tradicional. Recordeu-vos-en d'aquella Sala qu<" era un 
bell recer per anar-hi a reposar, en mig d'aquella tranquilitat que 
s'hi respirava, de totes les cabòries de la vida prosa1ca, vorejats per 
obres dels mestres d'aquelles èpoques. Caba, Urgell, Brull, Tam
burini, Graner, Masriera, Llimona i els indispensables Casas, Ru
siñol i Clarassó i altres, sense que us perdeu de vista aquell ho
me dc l'escriptori que es passava el dia fent "assientos" de per 
riure. 

Jo recordo amb fruïció aquells diumenges de la primera jo
ventut, en què en sortir de missa d'onze del Pi, cntravcm en corpo
ració tots els dc casa a veure els quadres de can Parés i al carrer 
uns ceguets tocaven "La Bohême". En sortint compràvem un tor
tell a "La Mallorquina'' i a la tarda anàvem a Romea a gaudir 
d'aquells celebrats programes d"'a riure a riurc".-A. de S. 
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E NS ha omplert dc goig i la consignem amb gust la notícia d'ha
ver guanvat beques de la Facultat de Ciències i dc la dc 

.Medicina respectivament els joves deixebles de les Escoles Pies se
nyors Joan Subirana i Manuel Miserachs als quals adrecem per 
aquest motiu la nostra felicitació més cordial.- P. M. P. 

A OAB.AJM amb el major lluïment la seva llicenciatura en Filoso
fia i Lletres, el premi Ribadeneira de la qual assolí 

en disputades oposicions a la Universitat de Barcelona, ha ingres
sat al Noviciat dc les Etscoles Pies de Catalunya, el virtuós jo,·c 
N'Antoni Cardona. 

Paladf decidit i intel·Iigcnt de la Causa Catòlica deixa un buid 
diffcil d'emplenar dins !'"Associació d'E!studiants Catòlics" a la 
fundació i desenrotllament de la qual havia contribuït ben eficaç
ment. 

Cridat per vocació divina al Claustre de l'Ordre essencialment 
educadora clamem al cel que li concedeixi una santa perseveran
ça i l'adquiscició dc l'esperit religiós segons St. Josep dc Calas
sanç.-P. M. P. 

EL segon dmmenge de novembre inaugurà les seves tasques 
!"'Associació Obrera de Concerts" amb una festivitat mu

sical de primer ordre sota la batuta del mestre Pau Casals que <tmb 
la seva orquestra executà obres dels grans mestres assolint un 
Yeritable èxit. 

Pau Casals un cop ha assegurat Ja vida de l'orquestra que ell 
infantà, va directament a completar l'obra de cultura musical que 
s'ha emprès fent arribar a les classes obreres els gaudis de els grans 
c-oncerts, i amb aquesta finalitat ha fundat ]"'AssociaciÓ Obrera 
de Concerts" els socis de la qual fruïran, mitjançant una quota 
mensual reduïda, d'un vast programa anual de concerts. 

Figureu-vos quants mils d'obrers podran concórrer a aquestes 
manifestacions d'art musical. Imagineu-vos l'espaiosa sala de l'OHm
pia o d'altra sala de més capacitat, curulla de gent vestida i endre
çada dc les festes, educant el seu gust i saborejant obres clàssiques, 
i les dels grans compositors estrangers o de Ja terra. Despré~ 
d'una menja tan exquisida, aneu a oferir-los un cuplet noca
solta cantat per una infeliç dalt d'un prestatge de cafè i veureu el 
que us diran.-A. de S. 
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e ONEOUDA é.s de tothom La preocupació experimentada pels 
països industrials d'Europa davant de les restriccions po

sades pel govern dels Elstats Únits a l'exportació del cotó colht 
en aquest país que és el que proveeix en més gran proporció Ja in
dústria tèxtil europea. Aquestes restriccions, que si van augmen
tant en la mateixa escala que fins ara reduiran al no-res l'exporta
ció dc cotó americà. han empès els governs i els industrials curo
pcus a cercar el mitjà de proveir llur indústria cotonera amb inde
pendència del cotó americà. Per això Anglaterra ha procurat in
tensificar i millorar la producció de cotó a l'In dia, i l'ha introduit 
en algunes de. les seves colònies africanes; amb l'objecte de prote
gir aquest desenrotllament es constituí ja en 1902 a Manchester 
!"'Associació CotQnera Colonial Anglesa", la qual compta actual
ment amb un capital subscrit de més de mig milió de lliures. 

A França es constituí també una ((Associació Cotonera Colonial 
Francesa" que ha exercit la seva acció al Sudan, Costa de Vori, 
Dahomc1, Nova Caledònia, Indo-Xina, i altres colònies franceses. 
Rússia ha reeixit a crear-se al Turquestan un importantíssim 
nucli dc producció cotonera: Itàlia i àdhuc Portugal han fet nota
bles assaigs a llurs colònies africanes. 

A Ja Penfnsula Ibèrica, després d'haver estat conreat abun
dantment el cotó fins al segle XVIII sobretot a Andalusia i Lle
vant, decaigué la seva producció fins a desaparèixer-ne àdhuc el 
seu record, de tal manera que eren molts els tècnics que negaven 
la possibilitat del conreu del cotó fonamentant-se en suposades 
raons climatològiques. L'error d'aquests es va posar de manifest 
en fer-se els primer assaigs de conreu fa cosa de set o vuit anys. 
Actualment, després de passar per una pila de vicissituds, ens tro
bem ja amb una producció una mica seriosa i amb tcndènc:ia a 
augmentar. 

En la passada campanya 1924-25 foren inscrites a la Dclt·
gació general de la Comisaria cotonera dc l'Eistat 2,855'55 hcrtit
recs, dc les quals sols foren sembrades 1,300, degut principalment 
a un excés de pluges en el temps de la sembra. Aquestes hectà
rees han donat 860,444'30 kg. de cotó estimats en 1.218.372'70 
pessetes. 

Per a la temporada present 1925-26 hom compta amb la ins
cripció dc més de 3,200 hectàrees, o sigui gairebé el triple dc Ics 
conreades en la temporada passada. Aquesta xifra és la que diu 
méll eloqüentment com va prenent carta de naturalesa per terres 
ibèriques el conreu del cotó. La província de Sevill~ és la que t¿ 
més extensió dc terreny destinada a aquest conreu; segueixen dc~
pré~ successivament Còrdova, Granada, Jaèn, Màlaga, Lleyda. etc. 
-M. C. 
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POR hallarsc ya en prensa el último número de la << Academia 
Calasancia » no nos fué posi ble saludar anteriorment e des

dc estas columnas a los nuevos Superiores de la Provincia escola
pia de Cataluña. 

Fueron satisfacción nucstra los nombramientos de varios de los 
Padrcs ES<:olapios que han sido colaboradores de esta revista y 
profcsores dc muchos Académicos. 

El l\1. Rdo. P. Ra món Castellví, elevado hoy al cargo de Pro
vincial sabe bicn que « La Academia Calasancia » esta si empre pen
dient e dc sus consejos y orientaciones, y que al paso que le desca
mos una gestión benéfica para la Provincia escolapia que la Provl
dencia le ha encomendado, nos tiene a su disposici6n, como hi
jos a su Paclrc. 

Al mismo ticmpo y dc un modo muy especial damos nuestro mas 
afectuosa saludo al nuevo P. Rector del Real Colegio de Nuestra 
Sra. de las Escuelas Pías de Barcelona, Rdo. P. Juan Ma Vives. 

De él csperamos el apoyo mas inmediato en todo momento 
para el esplendor de la Academía, cuya vida ya conoce a fondo por 
ser el mas antiguo religioso escolapio de este importantfsimo 
Centro doccnte, el cual víno a fundar junto con el malogrado Padrc 
Ramón Picra.- P. M. P. 

LA utilización ccon6míca dc la energía.- La propensí6n \"Ício
sa dc nucstros industriales y fabricantes a utilizar, para la 

àlimcntací6n dc los hogares dc sus hornos y calderas. los combus
tibles mas rícos que pucden adquirir, aun coando tengan que pa
garlos a altos prccios en los mercados CÀ""tranjeros, \"a creando una 
situación pcligrosa que es preciso corregir a tiempo, para evitar 
que por cstc scndero podamos llegar a días tristes para la econo
mia nacional. 

E.spaiía es un pa(s pobre en combustibles, tanto en lo que sc rc
ficrc a la cantídad com.o a Ja calidad; por tan to, lc precisa restringir 
su uso cmplcandolos s6lo en los casos necesarios, y aun procuran
do utilízar con prefcrencia los de calidad inferior (turbas y lignitos), 
rcservando los pocos combustibles ricos de que disponemos a los 
usos melalúrgicos, fabricas de gas y ciertas industrías químicas 
para la!-> cÚalcs rcsultan indispensables. 

A cst e particular, la Revista « Ibérica )), en su no 599, ha pu
blicado un estudio ccon6mico del profesor de la E:scuela dc Ingcnie
ros IndustriaLcs, dc Barcelona, Sr. D. J. Gclpi Blanco, dcstinado 
a orientar a las autoridadc:;, a los industriales y a los técnicos acer
ca dc tan important f~ tema de la economía nacional. 



M IQUEL LLOR.- Història gris. -Biblioteca Literària.- Edito
rial Catalana.- Barcelona, 1925. 

En Miquel Llor, d·una manera semblant a Minerva en sortir deJ 
cap de Júpiter, se'ns presenta armat, si no de totes, de moltes i 
belles armes. No és l'obra que avui ens ocupa (primera que l'autor 
dóna al públic) una provatura verdelosa i primerenca, ans és una 
fruita madurada escaientment i plena de ponderació. 

Una de les qualitats que salta primer a la vista, i que és confir
mada plenament quan anem fent via llibre endins, és la puresa del 
llenguatge acompanyada d'una meravellosa naturalitat. L'època i 
el lloc on són situats els personatges · - a mitjan segle XIX i al 
barri de St. Pere de Barcelona-, època i lloc que comprometen 
força la impecabilitat del lèxic, han estat mestrívolment superats 
per En Llor, qui amb aquesta sola novel·Ja s'acredita de treballador 
habilíssim de la nostra llengua. 

Però no es tracta solament d'un artifex dc la prosa catalana, sinó 
d'un home amb un fort temperament de noveJ·lista. N'hi ha prou 
amb llegir els magnifics capitals segon i darrer de l'obra per res
tar-ne pregonament convençut. Amb un argument sense complica
cions, veritablement una història gris, sap crear uns quants perso
natges interessantíssims, i pervé a dibuixar-los ben agudament. 
Citem només aquella senyora Cristeta. monument de l'eterna in
comprensió. aquell apagat i nobilíssim senyor Jeroni, l'anti-senyor 



LES LLETRES Y LES ABT0 2U ----------~ ---
Esteve, i aquciJa dolça i humana Maria, el cor pensiu que no sap 
on va. figures que són. segons el nostre parer. les millor:. dc 
totes. 

Aquest novell novel·lista sap així mateix emprar oportunament 
i recixidament l'arma de la ironia, d'una ironia sempre dolça i ple
na de caritat. I encara, sovint, molt sovint, la se,·a prosa pren una 
noble entonació poètica, ben exempta de buid retoricisme, que 
constitueix un encís de més d'aquest lllbre que, tot i no ésser pas 
lliure de defectes, és ben ple de belles realitats i de consoladorc)i 
prometences. M. C. 

LLEGIM a La Ciutat i la Casa, Ja magnífica revista de !'''As
sociació d'Arquitectes de Catalunya", la notícia que els ar

quitectes En Lluís Bonet i En Francesc Folguera preparen un es
tudi dc conjunt sobre l'arquitectura barcelonina dels segles XVII i 
XVIII, estudi que comprendrà els més notables edificis públics i 
privats que resten a la nostra ciutat construïts durant aquests se
gles i semblantment les més interessants vil·les dels voltants dc 
Barcelona: hi haurà també. una part dedicada cspecialmen t a 
l'estudi de les façanes esgrafiades d'aquesta època. Una mostra 
del que ha d'ésser aquest estudi ens ha estat donada per En Lluís 
Bonet en els primers números de l'esmentada revista, mostra qui.' 
ens fa esperar amb impaciència l'aparició d'aquest llibre que con
tribuirà a ii·Juminar una de les èpoques de la nostra història més 
negligides fins fa poc, i ,·ers la qual sortosament comencen ja dc 
girar els ulls els nostres estudiosos.- 1\L C. 

FA pocs dics que ha arribat de París la notícia que han estat 
concedits diversos Grans Premis, Diplomes d'Honor i meda

lles d'or dc l'E¡xposició d'Arts Decoratives i Industrials d'aquell~: 
ciutat als concorrcnts a la instal·Jació del "Foment de Ics Arts De
coratives" dc Barcelona. No cal dir com ens satisfà aquesta distin
ció que constitueix la consagració oficial de l'èxit assolit pels nos
tres artistes en aquesta memorable Exposició. Dels altres ani:-
tes catalans concorrcnts a aquesta en altres instal·lacions, ha obtin
gut un Gran Premi la companyia "Belluguet" del teatre d'En Lluís 
Masriera a la qual ens complaem a felicitar de tot cor. - l\1. C. 



LES LLETRES 1 LES ARTS XovuniBRJ.: 

E~ :\Iarçal Olivar, sortit no fa gaires anys de les aules dc l'Es
cola Pia, ens dóna compte en el darrer volum del "Butlletí 

de la Biblioteca de Catalunya" del descobriment que ha fet en un 
manuscrit fins ara inconegut, ingressat fa poc al fons dc l'esmen
tada biblioteca, de dues noves obres de Bernat Metge, el nostre 
escriptor medieval. El manuscrit conté algunes dc les obres cone
gudes d'aquest autor amb lleugeres variants. Una dc les obres 
descobertes és un pocmet satíric titulat "Medecina apropiada a tot 
mal" escrit per En Metge durant el seu darrer empresonament 
(1396-97), i adreçat a un altre Bernat, que En Marçal Olivar insinua 
que és En Bernat Galopa mentre En Nicolau d'Olver afirma que 
es tracta d'En Bernat Margarit. L'altra obra és un arromançamcnt 
bastant imperfecte (com si hi manqués una darrera revisió) del 
llibre segon del poema llatí medieval "De Vctula" dc Richard ck 
Fournival; també podria ésser una traducció de la versió france
sa d'aquest poema feta per }ean Lefèvre: un estudi comparat dels 
tres textos ho posaria en clar segurament; aquesta obra apareix 
en l'esmentat manuscrit sota el títol "Com se comportà Ovidi essent 
enamorat"; quant a l'època en què fou escrita, l'Olivar la creu an
terior al ''Somni"; En Nicolau d'Olwer precisa més i li assigna una 
data immediatament anterior a la de "Valter i Griselda" (1388), 
fonamentant-sc en unes paraules de la lletra que precedeix aqu{·s
ta darrera obra.-M. C. 

e AL esmentar dues llargues cròniques d'Albert !:>chnccbcrgcr, 
l'autor dc l'antologia en llengua francesa dels nostres poc

tes m(Jderns, al periòdic parisenc Conuedia, cròniques dedkades a 
estudiar els prosistes catalans de la renaixença. 

:\ despit d'algun error que podríem anomenar de perspectiva o 
dc miratge, més que error, doncs, desenfocament, resulten intercs
santfssimcs i revelen un pregon estudi dels nostres prosistes mo
derns i una constant atenció al nostre moviment literari. Una cosa 
més que els catalans tenim d'agrair a Albert Schncebcrger.- M. C. 



Ens cal r.onsignar amb veritable joia el fet d'haver estat rebut 
en audiència particular pel Dr. Miralles e1 nostre President, en 
!"avinentesa dc trobar-se aquest senyor a Montserrat el dia dc 
l'entrada dc l'Il. Prelat, per aquell Monestir, al B1sbat de Barce
lona. El Sr. Bisbe palesà al Sr. Comas i Esquerra, l'entusiasme 
que sent per les associacions de joventut, com la nostra. Honorà 
la memòria del malaguanyat Dr. Parpal i Marquès, com ell fiJI 
dc terres mallorquines, amb qui l'unia bona coneixença i per mitjà 
del qual era coneixedor de !"'Acadèmia Calassància" i del seu òr
gan én la premsa. El nostre amic li ressenyà breument quina és la 
vida de !'"Acadèmia", que en la seva llarga actuació de més dl· 
trenta cinc anys ha anat sempre unida a les glòries dc l'Escola 
Pia i que sempre ha estat amatent a la veu del Prelat, cooperant 
amb entusiasme als seus desitjos i complint amb fidelitat les co
mandes amb què l'ha honorat mantes vegades. El Dr. Miralles 
beneí l'obra dc ]"'Acadèmia Calassància" així com també la seva 
revista i tots quants hi coll'Jaborcn i cooperen. 

A l'esplèndida rebuda que li tributà Barcelona i la diòcesi tota, 
hi contribuí d'una manera particular !'"Acadèmia Calassància" 
acudint al baixador del Passeig de Gràcia i després a la solemnial 
recepció de Palau, una representació seva presidida pel Parc Dl
rector. 

-L"'Acadèmia" inaugurà el curs present el dia 24 d'Octubre. 



-
224 VLDA AC.J.DEJilCA XO\"J~;)IIIJU: 

- En la sessió general privada que celebrà el dia 31 d'Octubre, 
es procedí a la renovació total de la seva junta directiva, la qual 
ha quedat constituïda en la següent forma: Pre,;ident, Sr. Manuel 
Comas i Esquerra; Vice-president, Sr. Antoni Campins: Secretari, 
Francesc dc P. Ribelles; Vice-secretari, Josep .Ma Pujadas: Biblio
tecari, Josep Ma Aguirre; President de Propaganda Catòlica, Josep 
;\fa Camp~; ld. d'Obres Socials, Juli Ferrer; ld. de Vida Externa, 
Josep .Mu Abella; Id. de Publicacions, Miquel Coll. 

- Les moltes i complexes obligacions que pesaven damunt dc 
nostre volgut amic el Pare I os ep Soler Garde,, l'han obligat a dei
xar la Direcció dc }'"Acadèmia Calassància" que portava aparella
da la d'aquesta "revista". Fent-nos ressò dc l'agraïment dels nos
tres amics per l'obra realitzada des d'aquest càrrec per tan il·Iustn: 
escolapi li regraciem novament des d'aquestes planes l'esforç qut: 
a tota hora va fer per l'expandiment i prosperitat de }'"Acadèmia". 
lamentant a la vegada de veure'ns privats del consell i guia dc la 
seva privilegiada intel'Jigència. 

Pel l\1, R. P. Prepòsit Provincial ha estat nomenat Director dc 
)"'Acadèmia Calassància" el Rvnd. Pare Pompili Pagès Sch. P. que 
dos anys enrera amb tan d'entusiasme ocupà el càrrec d'Administra
dor de la mateixa. El despatx del nou Pare Director és veu tots 
els vespres ~:oncorrcgudíssim de senyors Acadèmics que passen 
per aquella Direcció per tal de felicitar el Pare Pompili ~lo pel 
càrrec que li ha estat confiat i oferir-se alhora. Tots nosaltres con
fiem en el bon zel i entusiasme de1 Pare Pagès i tenim la seguretat 
que amb la decidida cooperació dels Superiors dc l'Ordre l~co
làpia i dc la Directiva tota, !'"Acadèmia" donarà un nou pas cap 
al seu ressorgiment. 

AQUEST NUA1ERO DE LA ACADEMIA CALASANCIA 

HA PASSA T PER LA CENSURA GOVERNATIVA 

l•pren&a de A•••l O_r& .. ca - Ari ban, ., - B a r .. r. lena 
¡ 


